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See the notice on TED website

323971-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de reacondicionamiento – Kathodischer Korrosionsschutz - Lorenzer 
Passage
OJ S 91/2026 12/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Nürnberg, U-Bahnbauamt
Correo electrónico: ute.ammon@stadt.nuernberg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Kathodischer Korrosionsschutz - Lorenzer Passage
Descripción: Durch die Installation von Kathodischem Korrosionsschutz wird die 
Standfestigkeit der Lorenzer Passage an den Stellen sicher gestellt, an denen eine 
Instandsetzung aufgrund nicht möglicher Zugänglichkeit unmöglich ist. Es werden 9 
Schutzzonen aufgebaut.
Identificador del procedimiento: 68fa17f1-27f8-4ce2-bb2a-99e2b6302d00
Identificador interno: 2026002280
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45453100 Trabajos de reacondicionamiento
Clasificación adicional (cpv): 45310000 Trabajos de instalación eléctrica

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90402
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/323971-2026
mailto:ute.ammon@stadt.nuernberg.de
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kathodischer Korrosionsschutz - Lorenzer Passage
Descripción: Durch die Installation von Kathodischem Korrosionsschutz wird die 
Standfestigkeit der Lorenzer Passage an den Stellen sicher gestellt, an denen eine 
Instandsetzung aufgrund nicht möglicher Zugänglichkeit unmöglich ist. Es werden 9 
Schutzzonen aufgebaut.
Identificador interno: a50821ba-0e0b-4529-b16e-71ddb4743566

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45453100 Trabajos de reacondicionamiento
Clasificación adicional (cpv): 45310000 Trabajos de instalación eléctrica

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90402
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 17/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 12/10/2026

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Wenn das Angebot in die engere Wahl kommt, muss die 
Erklärung abgegeben werden, dass in den letzten bis zu 5 Geschäftsjahren Leistungen 
erbracht wurden, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und müssen für 5 
Referenzen in vergleichbarer Größenordnung mit Diskret- und Titannetzanoden sowie 
entsprechendem Systemaufbau, je eine Referenzbescheinigung mit mindestens folgenden 
Angaben vorgelegt werden: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen 
technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) 
Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der 
Ausführung; Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur 
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vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe 
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestätigung des 
Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Überwachung durch anerk. Überwachungsstelle 
Überwachung durch eine anerkannte Überwachungsstelle (Fremdüberwachung) nach DIBt TR 
Instandhaltung und Instandsetzungs-Richtlinie

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Qualifizierte Führungskraft Nachweis des Beschäftigens 
einer qualifizierten Führungskraft bzw. Fachbauleiter auf der Baustelle

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Qualifizierter Düsenführer Nachweis des Beschäftigens 
eines qualifizierten Düsenführers mit Düsenführerschein für die Verarbeitung von Spritzmörtel 
und -spritzbeton auf der Baustelle.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: SIVV Schein Beschäftigen von min. einem Mitarbeiter zu 
jedem Zeitpunkt auf der Baustelle mit gültigem SIVV-Schein, Befähigungsnachweis zum 
Schützen, Instandsetzen, Verbinden und Verstärken von Betonbauteilen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: 2 Techniker KKS Grad 2 Zertifizierung Es müssen 2 
Techniker mit Grad-2-Zertifizierung oder höher und min. 5 Jahren Berufserfahrung (gem. DIN 
EN ISO 15257, 2017-09) beim Unternehmen beschäftigt sein. Während der Durchführung der 
Arbeiten muss ständig einer davon auf der Baustelle anwesend sein.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: 1 Techniker KKS Grad 3 Zertifizierung Es muss 1 
Techniker mit KKS Grad-3-Zertifizierung oder höher und min. 5 Jahren Berufserfahrung (gem. 
DIN EN ISO 15257, 2017-09) beim Unternehmen beschäftigt sein und das Projekt betreuen. 
Während der Durchführung der Arbeiten muss er in relevanten Abschnitten auf der Baustelle 
anwesend sein.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 04/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7
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5.1.12.
 
Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 11/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 53 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB
/A-EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern bei 
der Regierung von Mittelfranken
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Nürnberg, U-Bahnbauamt
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Nürnberg, U-Bahnbauamt
Número de registro: 5359c289-128e-40cf-80a2-6e8b2148c363
Dirección postal: Königstorgraben 1
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90402
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Punto de contacto: UB/2
Correo electrónico: ute.ammon@stadt.nuernberg.de

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/670b05db-0289-4223-be84-086cb62ff4f7
mailto:ute.ammon@stadt.nuernberg.de
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Teléfono: +49 911231-4487
Fax: +49 911231-4978
Dirección de internet: http://www.u-bahnbau.nuernberg.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Número de registro: 855daf8c-fe9f-4b20-b84c-8e495602d628
Dirección postal: Promenade 27
Localidad: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisión del país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 98153-1277
Fax: +49 98153-1837
Dirección de internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Stadt Nürnberg, U-Bahnbauamt
Número de registro: 5ec26812-2514-4a66-85c5-8f38c0d0bdc6
Dirección postal: Königstorgraben 1
Localidad: Nürnberg
Código postal: 90402
Subdivisión del país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemania
Correo electrónico: ub@stadt.nuernberg.de
Teléfono: +49 9112314480
Fax: +49 9112314978
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

http://www.u-bahnbau.nuernberg.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
mailto:ub@stadt.nuernberg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
d5c2b347-d757-4bd7-9c12-5d04b6662d76-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ae975a2a-cccd-43a6-9475-a5d24636b954  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 11/05/2026 08:16:25 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 323971-2026
Número de la edición del DO S: 91/2026
Fecha de publicación: 12/05/2026


	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	10. Modificación
	Información del anuncio

